
【警視庁】中国大使館や中国公安局を名乗る詐欺電話の注意喚起について 
 
 最近、日本に住む中国人の携帯電話に、中国大使館や中国公安局を名乗る者から電話があ
り、お金を要求される詐欺被害が多数発生しています。 
中国人留学生の被害も多く発生しています。 
 
まず、中国大使館や中国公安局等を名乗る者から電話があり、 
  「あなた名義の銀行口座や携帯電話が犯罪に使用された。」 
  「あなたから中国に不正な郵便物が届いた。」 
  「あなたに逮捕状が出ている。」 

「被害者が出ている。保証金が必要だ。」 
「払えなければ強制送還される。」 

などと高額なお金を要求してきます。 
 
 また、留学生自身に誘拐を自作自演させて、両親にお金を要求する被害も発生しています。 
 
 被害に遭わないために、大使館や公安局を名乗る電話であっても、一度電話を切って、家
族や身近な人、警察に相談してください。 
 
 このような詐欺の被害について、学生全体に広く注意喚起をお願いします。 



你的名义被人冒用了。

需要花钱来证明自己无罪。

需要花钱来证明你的清白。

近期居住在日本的中国人接到冒充中国大使馆或中国公安
局的诈骗犯的电话，结果被索取金钱的诈骗犯罪屡次发生！

请警惕冒充中国公安局、
中国大使馆的诈骗电话!!

如果你没有钱，就要假装自己
被绑架，让你父母出钱吧。

警 视 厅

要是接到了这种电话的话，
请赶紧向您周围人或
警方反映！

警察咨询专线电话

♯９１１０

或者请直接过去附近的警察
局求助咨询

◎ 先挂断电话，向亲人求助！！
即使是大使馆和公安局打来的电话,也要先挂断电话,然后向家

人、亲朋好友或当地警察求助。
◎ 不要随便接听陌生电话！！

先确认电话号码，尽量不接听“非通知”电话和陌生电话。

◆如何避免上当受骗◆



あなたの名義が不正に
使用されている。

無罪を証明するため、お金が必要
だ。

払えなければ、強制送還される。

◎ 電話は一度切って、家族に相談する！！
大使館や公安局を名乗る電話であっても、一度電話を

切って家族や身近な人、警察に相談してください。
◎ 知らない番号からの電話には、出ない工夫を！！

番号表示を確認し、非通知や知らない番号からの電話に
は出ないようにしましょう。

最近、日本に住む中国人の携帯電話に、中国大使館や中国
公安局を名乗る者から電話があり、金銭を要求される詐欺被害
が多数発生しています。

金がないなら、誘拐されたと偽って
両親に身代金を払わせろ。

警 視 庁

もし、こんな電話がかかって
きたら、身近な人や警察に
相談しましょう！

警察相談ダイヤル
♯９１１０
または最寄りの警察署へ


